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為什麼神一定要用約書亞
Why God must use Joshua

（民Numbers 27:18）
· 耶穌是我們的道路，道路就是我們的方向。神還要給我們方法，也就是真理。我們自己找的方法，不一定是真理，唯有真理是我們的方法。有了方向、有了方法，我們才能夠享受神，享受我們的人生。Jesus is our way. Way is our direction. God also wants to give us the method, which is the truth. The method we find ourselves may not be the truth. Only the truth is our method. With the direction and method, we will then enjoy God and enjoy our lives.
· （約John 10:10）神喜悅我們成功，我們明年的成功，就在我們禱告進入神給我們的方向、方法。盜賊來是要偷竊、殺害、毀壞。偷竊我們的思想、偷竊我們的感覺。我們不要被感覺所擄掠，要禱告進入聖靈，聖靈帶領你進入神的道路真理生命。也就是給你方向、方法，享受神給你的人生。God delights in our success. Our next year’s success is in our prayers to enter God’s direction and method to us. The thief comes to steal, kill, and destroy. He wants to steal our thinking and our feeling.  We must not be captive to feeling. We must pray to be in the Spirit and let the Spirit lead us into God’s way and the truth and the life. In other words receive your direction and method and to enjoy the life from God.
1. v（民Numbers 27:18）耶和華對摩西說：「嫩的兒子約書亞是心中有聖靈的；你將他領來，按手在他頭上，”So the Lord said to Moses, ‘Take Joshua son of Nun, a man in whom is the Spirit, and lay your hands on him. Have him stand before the entire assembly.”
· 我們要參加早禱會、星期五晚上的禱告會，舉手說方言敬拜神，進入神所給你的聖靈的感動。因為靠著自己的感覺來決定會挫敗，唯有按著聖靈的感動而行，進入神的給你的方向方法，才能夠進入豐盛的生命。We need to attend the morning prayer meetings and the Friday night prayer meeting and lift hands and speak in tongues to worship God and receive the move of the Holy Spirit from God.  It is because by our own feeling we will fail. It is only by being moved by the Holy Spirit to action and entering the direction and method from God that we will enter the abundant life.
· 真實幫助一個人的方法，就是讓他心中有聖靈。有聖靈就會脫離自己的道路，進入耶穌是我們的道路。所以耶穌才告訴我們，祂就是我們的道路、真理、生命，這是何等的重要。The true way to help a person is to let the Holy Spirit be in him. When they have the Holy Spirit, they will depart from their own way and Jesus will become our way. That is why Jesus told us He is our way and the truth and the life. This is so important.
· 文士、祭司長、羅馬兵丁，來到客西馬尼園要捉耶穌，耶穌告訴他們，「我就是」，他們便撲倒在地。The teachers, the chief priests and the Roman soldiers came to the Gethsemane to arrest Jesus. When Jesus said to them, “I am He,” they all fell to the ground.
· 太初有道，道與神同在，萬物都是藉由道來創造。我們要與道同在，讓道來創造我們的人生，醫治我們的疾病。與道同行一年，你的身體必定健康。道創造世界，道也要醫治世界。耶穌就是我們的道，祂為我們受鞭傷，叫我們得醫治；為我們受咒詛，要我們得平安。 In the beginning was the word and the word was with God. All things were made through the word. We need to be with the word and let the word create our lives and heal our sickness. If you are with the word for a year, you body will definitely be healthy. The word created the world, and the word also wants to heal the world.  Jesus is our way or word.  He suffered wounds so that we may be healed and took up the curses so that we have peace. 
· 沒有耶穌，我們不能夠做什麼。信耶穌，要把你的方向帶出來。小組聚會，不是讀讀聖經就散會了。乃是要小組一起禱告，讓聖靈降下來，被聖靈充滿。若沒有聖靈降下來，那麼便成為形式化的基督教的聚會。Without Jesus we can do nothing. Believe in Jesus so as to have direction. A cell group meeting is not just reading Bible scriptures only but to pray together to let the Holy Spirit come down and be filled by the Holy Spirit. Without the Holy Spirit coming down, it becomes a ritual of Christianity in meeting.
· （弗Ephesians 5:1-18）保羅教導我們如何進入生命的光景，辦法就是被聖靈充滿。Paul taught us how to have life. The method is to be filled by the Holy Spirit.
· 聖靈充滿帶下五個特別的好處：Being filled by the Holy Spirit brings five special benefits
a. 你會謹慎行事 You will careful how you live
· 你會時時小心儆醒 You will constantly be careful and watchful
b. 你不會像愚昧人  You will not be like the unwise
· 人沒有辦法欺騙你 People cannot deceive you
c. 你會像智慧人 You will be like wise
· 聖靈給你方向方法，讓你享受神所賜給你的人生 The Holy Spirit will give you direction and method so that you may enjoy the life from God
d. 你不會浪費光陰 You will make the most of every opportunity
e. 你不會作糊塗人，會明白神給你的旨意 You will not be foolish but will understand what the will of the Lord is
· 你會懂得神給你的方向、地點。你要在哪裡，做什麼，神的旨意都要給你。全地都是神的，祂要給你。但你要如何得著這方法呢？辦法就是禱告再禱告、愛神再愛神。You will understand the direction and appointed location from God. Where you need to be and the purpose will be given by the will of God. All belongs to God and He wants to give you. But how do you receive this method? The method is to pray and pray and love God more and more.
2. v（書Joshua 1:3）凡你們腳掌所踏之地，我都照著我所應許摩西的話賜給你們了。I will give you every place where you set your foot, as I promised Moses.
· 神告訴約書亞，凡他腳掌所踏之地，都要按著神「所應許摩西的」給你。因為約書亞是摩西的幫手，他不是摩西的槍手、不是搗蛋手，乃是忠心順服的幫手，所以神按著所應許摩西的給他。若約書亞不是摩西的幫手，便得不著了。God told Joshua that God will give him as “promised Moses” every place where he set his foot. It was because Joshua was Moses’ aide and not his attacker or a meddler. He was a faithful and obedient aide. So God gave to him as He promised Moses. If Joshua was not Moses’ aide, he would not have received.
· （詩Psalm 105:15）如果神給你一句話，你愛教會、愛牧師，必然得著應許。所以聖經教導我們，不能夠為難受膏者。愛教會、愛牧師的，他的禱告、他的做事，必定成功。教會的牧者，就是我們屬靈的父母。神給摩西的誡命教導我們，孝順父母，是一條帶著應許的誡命。If God gives you a word and you love the church and the pastor, you will definitely receive the promise. That is why the Bible teaches us not to touch His anointed. He who loves the church and the pastor will prosper in his prayer and work and will be successful. The shepherd of the church is our spiritual parents. The commandments God gave to Moses teach us to honor our parents. It is a commandment with a promise.  
· 所以神告訴約書亞，他之所以能夠得祝福、得應許、得亨通，是按著神所應許摩西的。這是神所賜的定律。如此神才與你同在，並且你要謹守遵行神所給摩西的律法。That is why God told Joshua that his blessing, receiving the promise and prosperity are as God promised Moses. This is the law given by God. That is why God is with you and you must also be careful to obey the law given to Moses.
· v（書Joshua 1:5）你平生的日子，必無一人能在你面前站立得住。我怎樣與摩西同在，也必照樣與你同在。我必不撇下你，也不丟棄你。No one will be able to stand up against you all the days of your life. As I was with Moses, so I will be with you; I will never leave you nor forsake you.
· v（書Joshua 1:8）這律法書不可離開你的口，總要晝夜思想，好使你謹守遵行這書上所寫的一切話。如此你的道路就可以亨通，凡事順利。Do not let this Book of the Law depart from your mouth; meditate on it day and night, so that you may be careful to do everything written in it. Then you will be prosperous and successful.
3. 怎樣來呼召使用約書亞 How God called and used Joshua
a. 他的心中有聖靈 in him is the Spirit
b. 按手在他的頭上 lay hands on him
4. 領他出來，在會中面前 Have him stand before the entire assembly
5. 按手在他身上 lay hands on him
6. 差派他使命、定點、方向、方法 charge him with commission, appointed location, direction and method
7. 為什麼一定要使用約書亞？ Why He must use Joshua?
· 他的信心經過考驗。 His faith passed the tests.
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